
 

22차시 원인･이유 및 역접 표현 

 

1. 원인･이유 표현 

 

➀ ~から : ~때문에, ~이니까 

❏ 접속 방법 

명사 / 형용사 / 동사 보통체형, 정중체형 + から 

＊현재긍정인 경우 명사 / な형용사의 어간 + だから 

 

風邪
か ぜ

 → 風邪
か ぜ

だから 

好
す

きだ → 好
す

きだから 

遅
おそ

い → 遅
おそ

いから 

ある → あるから 

 

このスカートは派手
は で

だからあまりはかない。 

今
いま

から名前
な ま え

を呼
よ

びますから手
て

を上
あ

げてください。 

 

➁ ~ので : ~때문에, ~이니까 

❏ 접속 방법 

명사 / 형용사 / 동사 보통체형, 정중체형 + ので 

＊현재긍정인 경우 명사 / な형용사의 어간 + なので 

 

こちら → こちらなので 



 

幸
しあわ

せだ → 幸
しあわ

せなので 

危
あぶ

ない → 危
あぶ

ないので 

始
はじ

まる → 始
はじ

まるので 

 

家
いえ

までの道
みち

は狭
せま

いので車
くるま

が通
とお

れない。 

ドアが閉
し

まりますのでご注意
ちゅうい

ください。 

区役所
く や く し ょ

に行
い

かなければならないので会
あ

えません。 

 

➂ ~ために : ~때문에 

❏ 접속 방법 

명사 / 형용사 / 동사 보통체형 + ために 

＊현재긍정인 경우 명사 + のために / な형용사의 어간 + なために 

 

大雨
おおあめ

 → 大雨
おおあめ

のために 

簡単
かんたん

だ → 簡単
かんたん

なために 

時間
じ か ん

がない → 時間
じ か ん

がないために 

遅刻
ち こ く

した → 遅刻
ち こ く

したために 

 

大雪
おおゆき

のため電車
でんしゃ

が運転中止
うんてんちゅうし

となりました。 

北海道
ほっかいどう

は寒
さむ

いために人
ひと

によっては住
す

みにくいところだ。 

 

 



 

2. 역접표현 

 

➀ ~が : ~하지만, ~이지만 

❏ 접속 방법 

명사 / 형용사 / 동사 보통체형, 정중체형 + が (=けれども) 

 

女性
じょせい

 → 女性
じょせい

だが 

大丈夫
だいじょうぶ

だ → 大丈夫
だいじょうぶ

だが 

ほしい → ほしいが  

できる → できるが 

 

平日
へいじつ

だが道
みち

が込
こん

んでいる。 

私
わたし

はご飯
はん

を食
た

べましたが，彼
かれ

はまだ食
た

べていません。 

これはおいしいけど高
たか

いね。 

デザインはいいけれども重
おも

いです。 

 

➁ ~のに : ~인데도, ~임에도 불구하고 

❏ 접속 방법 

명사 / 형용사 / 동사 보통체형  

＊현재긍정인 경우 명사 / な형용사의 어간 + なのに 

 

子
こ

ども → 子
こ

どもなのに 

ハンサムだ → ハンサムなのに 



 

若
わか

い → 若
わか

いのに 

分
わ

かっている → 分
わ

かっているのに 

 

兄
あに

は風邪
か ぜ

なのにスキーに行
い

った。 

果物
くだもの

がとても安
やす

かったのに母
はは

は買
か

わなかった。 

お金
かね

はあるのに暇
ひま

がない。 

 

➂ ~ても : ~해도, ~이라도 

❏ 접속 방법 

명사，な형용사 어간 + でも 

い형용사 어간 + くても 

동사 て형 + ても 

 

恋人
こいびと

 → 恋人
こいびと

でも 

きらいだ → きらいでも 

会
あ

いたい → 会
あ

いたくても 

走
はし

る → 走
はし

っても 

 

いくら先生
せんせい

でもこの意味
い み

は知
し

らないと思
おも

う。 

多
た

少
しょう

大
おお

きくてもデザインがかわいいから買
か

う。 

たとえ大雪
おおゆき

が降
ひま

ってもイベントには参
さん

加
か

したい。 

 


